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DCP-330C
DCP-540CN

Tnainte de a putea utiliza aparatul, trebuie s& instalati hardware-ul si apoi software-ul. Cititi acest
,Ghid de Instalare Rapida” pentru procedura de setare corecta si instructiuni de instalare.

PASUL 1

Instalarea si configurarea aparatului

PASUL 2

Instalarea driverului si a software-ului

Instalare si configurare completal!

Pastrati la Tndemana acest ,Ghid de Instalare Rapida”, Manualul Utilizatorului si CD-ROM-ul aferent,
pentru a le folosi in orice moment ca referinta rapida si facila.

C¢€



Y5 Instalarea si configurarea aparatului

n indepartati partile
protectoare

1 Tndepérta;i folia si pelicula de protectie de pe
sticla scanerului.

2 Din partea de sus a tavii pentru hartie scoateti
punga cu spuma care contine cartugele de
cerneala.

© Setare neadecvati

NU conectati cablul de interfatd. Conectarea
cablului de interfata trebuie sa fie facuta in
timpul procesului de instalare a softului.

B incarcarea hartiei

1

Trageti tava de hartie complet in exteriorul
aparatului gi ridicati tava pentru exemplarele
tiparite (1).




YRN8 Instalarea si configurarea aparatului

3 6

4 Verificati daca hartia este plasata plat in tava.

7 Tmpinge;i complet si incet tava de hartie in
aparat.

5 Ajustati delicat cu ambele méaini ghidajele
laterale de hartie si ghidajul de lungime pentru
a corecta pozitia hartiei. 8 intimpee tineti tava de hartie la locul ei, trageti
L suportul de hartie (1)) pana cand acesta se
fixeaza si deschideti suportul pentru hartie (2).

Nota

Nu impingeti hartia prea tare in interior; ea se
poate ridica in partea din spate a tavii si poate
cauza probleme de alimentare cu hartie.



Instalarea si configurarea aparatului

¥ Conectati cablul de
alimentare

1 Conectati cablul de alimentare.

© Setare neadecvati

NU conectati cablul de interfatd. Conectarea
cablului de interfata trebuie sa fie facuta in
timpul procesului de instalare a softului.

! AVERTIZARE

Aparatul trebuie prevazut cu fisa cu pamantare.

E// Nota

LED-ul de avertizare al panoului de control va fi
aprins pana vetli instala cartugele cu cerneala.

n Alegerea limbii

1 Dupa conectarea cablului de alimentare,
ecranul LCD indica:

Select Language
English

Cesky

Magyar

POLSKT

Apasati A sau ¥ pentru a alege limba, dupa
care apasati OK.

2 Alegeti Yes (Da) sau No (Nu) si apasati OK.

English
Yes
No

3 Daca limba dorita este deja aleasa, apasati
OK.

Instalarea cartuselor de
cerneala

! AVERTIZARE

Daca v-a patruns cerneala in ochi, spalati-va
imediat pe ochi cu apa, iar in cazul aparitiei unei
iritatii consultati un doctor.

1 Ecranul LCD afiseaza:

No Cartridge
Black
Yellow

Cyan

Magenta

K// Nota
Asigurati-vé cé este echipamentul este pornit.
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Nota

Nu aruncati partile protectoare galbene. Vefi mai
avea nevoie de ele atunci cand transportati
aparatul.

Cleaning

Preparing System
Approx 4 Minutes




Instalarea si configurarea aparatului

6 Ecranul LCD va intreaba daca calitatea de

g Controlul calltatu tiparirii tiparire este OK pentru negru si culoare.
Apasati [#] (Da) sau [=] (Nu).
1 Black OK?
Set Paper and Press
Yes —Press [
e
No —Press [g
Color OK?
2 Asigurati-va ca ati introdus hértia in tava pentru
hartie.
Apasati Colour Start (Start Culoare). Yes —Press [H
No —Press [4
3 Verificati calitatea celor patru blocuri de
culoare din formular.

(negru/galben/cyan/magenta)
Dupa ce ati apasat [#] (Da) sau [=] (Nu) pentru
atat negru cét si culoare, ecranul LCD indica:

Start Cleaning?

Yes —Press [4
No —Press [4]

7 Apasati [#] (Da), aparatul va incepe sa curete
culorile.

8 Dupa finalizarea operatiei de curatare, apasati

Colour Start (Start Culoare). Aparatul incepe
4 tiparirea formularului pentru controlul calitatii
tiparirii si revine la pasul 3.

Is Quality OK?

Yes —Press [#
No —Press [

5 Procedati conform uneia dintre metodele de
mai jos:

B Daca toate liniile sunt clare si vizibile,
apasati [#] (Da) pentru a termina controlul
calitatii.

B Daca observati ca lipsesc linii scurte,
apasati [=] (Nu) si mergeti la pasul 6.

OK Slab




PASUL 1

Setarea contrastului LCD

1 Apéasati Menu (Meniu).

2 Apéasati A sau ¥ pentru a alege

General Setup (Setare Gener.).
Apasati OK.

3 Apéasati A sau ¥ pentru a alege
LCD Settings (Setari LCD).
Apasati OK.

4 Apéasati A sau ¥ pentru a alege
LCD Contrast (Contrast LCD).
Apasati OK.

5 Apéasati A sau ¥ pentru a alege
Light (Luminos), Med (Mediu) sau
Dark (Intunecos).
Apéasati OK.

6 Apéasati Stop/Exit (Stop/lesire).

Nota

Puteti s& schimbati, de asemenea unghiul
ecranului LCD, ridicadndu-I.

p Setarea datei si orei

1 Apéasati Menu (Meniu).

2 Apéasati A sau ¥ pentru a alege

Initial Setup (Setare Initial), i

apoi apasati OK.

3 Apéasati A sau ¥ pentru a alege

Date/Time (Data/Ora), $i apoiapasati

OK.

4 Apéasati A in mod repetat pentru a tasta

ultimele doua cifre ale anului, si apoi apasati

OK.

Date/Time
Year:20
07

(ex. Tastati 0 7 pentru 2007.)

9

Instalarea si configurarea aparatului

Apasati A Tn mod repetat pentru a tasta cele
doua cifre ale lunii i apoi apasati OK.

Date/Time
Month:
01

(ex. Tastati 0 1 pentru lanuarie.)

Apasati A Tn mod repetat pentru a tasta cele
doua cifre ale zilei si apoi apasati OK.

Date/Time
Day:
01

(de ex.: introduceti 0 1 pentru prima zi a lunii.)

Apasati A Tn mod repetat pentru a tasta cele
doua cifre pentru ora in formatul cu 24 de ore
si apoi apasati P.

Date/Time
Time:
15:XX

(ex. Tastati 1 5 pentru 3:00 P.M.)

Apasati A Tn mod repetat pentru a tasta cele
doua cifre ale minutului si apoi apasati OK.

Date/Time
Time:
15:25

(ex. Tastati1 5, 2 5 pentru 3:25 P.M.)

Apasati Stop/Exit (Stop/lesire).

Acum mergi la



.51 BAS Instalarea driverului si a software-ului

Executati instructiunile de pe aceasta pagina pentru sistemul dvs. de operare si pentru interfata dumneavoastra.
Pentru a descarca cele mai noi drivere i pentru a afla cea mai buna solutie la problemele sau intrebarile dumneavoastra, accesati
Brother Solutions Center (Centrul de Solutii Brother) direct din driver sau vizitati site-ul web http://solutions.brother.com.

Windows®

Utilizatorii de cablu interfata USB
(Pentru Windows® 98/98SE/Me/2000 Professional/XP/XP Professional x64 Editi

Pentru ut|I|zator|| de interfata de retea (hnumai DCP-540CN)
(Pentru Windows® 98/98SE/Me/2000 Professional/XP/XP Professional x64 Editic

Macintosh®

Utilizatorii de cablu USB
(pentru Mac OS® X 10.2.4 sau ulterioara)

Pentru ut|I|zator|| de interfata de retea (hnumai DCP-540CN)
(pentru Mac 0s® X 10.2.4 sau ulterloara)

Imaginile pentru Windows® din acest Ghid de Instalare Rapida sunt obtinute folosind Windows® XP.
Imaginile pentru Mac 0S® X din acest Ghid de Instalare Rapida sunt obtinute folosind Mac 0s® X 10.4.


http://solutions.brother.com

PASUL 2 RIS EIETCER OV TR KO ETCRTTT ®

Windows

Utilizatorii de cablu interfata USB

(Pentru Windows® 98/98SE/Me/2000 Professional/XP/
XP Professional x64 Edition)

Deconectati aparatul de la priza de perete si de
la calculator daca ati conectat deja un cablu de
interfata.

Porniti calculatorul.

(Pentru Windows® 2000 Professional/XP/
XP Professional x64 Edition trebuie sa fiti logat
ca administrator.)

3 Introduceti CD-ROM-ul livrat cu aparatul in
unitatea CD-ROM. Daca apare ecranul cu
numele modelului, selectati aparatul
dumneavoastra. Daca apare ecranul pentru
limba, selectati limba dorita.

4 Va aparea meniul principal al discului
CD-ROM. Executati click pe
Instaleaza MFL-Pro Suite.

5 Dupa citirea si acceptarea Conventiei de
Licenta ScanSoft® PaperPort® SE executati
click pe Da.

Instalarea PaperPort® SE vaincepe automat si
este urmata de instalarea MFL-Pro Suite.

7 Atunci cand pe ecran apare Conventia de
Licenta Software Brother MFL-Pro Suite,
executati click pe Da daca sunteti de acord cu
termenii acestei licente.

8 Alegeti Standard (DCP-330C) sau Local
(DCP-540CN), si apoi executati click pe
Urmatorul. Instalarea va continua.

9 Cand apare ecranul mergeti la pasul urmator.

Brother MFL-Pro Sulte Instalation
[ —— . "“"1']

Plug in the USB cable:

© Setare neadecvata

e Asigurati-va ca acest cablu nu impiedica
. inchiderea capacului, in caz contrar se pot
produce erori.

Carcel




Instalarea driverului si a software-ului

1 4 Porniti aparatul introducand in priza cablul de
alimentare.
Instalarea driverelor Brother va incepe
automat. Ecranele de instalare apar unul dupa
celalalt. Va rugam asteptati cateva secunde
pana la afisarea tuturor ecranelor.

1 5 Atunci cand este afisat ecranul de inregistrare
on-line, efectuati selectia corespunzatoare si
urmati instructiunile de pe ecran-.

1 6 Executati click pe Finalizare pentru a reporni
calculatorul.
(Dupa repornirea calculatorului in Windows
2000 Professional/XP/XP Professional x64
Edition trebuie sa fiti logat ca administrator.)

®

@ MFL-Pro Suite a fost instalat si instalarea
este completa.

Windows®

®W
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PASUL 2 RIS EIETCER OV TR KO ETCRTTT ®

Windows

Pentru utilizatorii de interfata de retea (numai DCP-540CN)

(Pentru Windows® 98/98SE/Me/2000 Professional/XP/
XP Professional x64 Edition)

1 Deconectati aparatul de la priza de tensiune. 5

Porniti aparatul introducand in priza cablul de
alimentare.

Porniti calculatorul.

(Pentru Windows® 2000 Professional/XP/

XP Professional x64 Edition trebuie sa fiti logat
ca administrator.)

Va rugam inchideti orice aplicatie in curs de
derulare inainte de instalarea MFL-Pro Suite.

E// Nota

Daca folositi un software de tip Personal Firewall,
dezactivati-l inainte de instalare. Dupé& ce v-ati
asigurat cé puteti tipéri dupé instalare, reactivati
software-ul de tip Personal Firewall.

8 Introduceti CD-ROM-ul livrat cu aparatul in
unitatea CD-ROM. Daca apare ecranul cu
numele modelului, selectati aparatul
dumneavoastra. Daca apare ecranul pentru
limba, selectati limba dorita.

9 Va aparea meniul principal al discului
CD-ROM. Executati click pe

© Setare neadecvata Instaleaza MFL-Pro Suite.
f\sig_ura;i-vé ca aces_t (A:ablu nu impiedica 1 0 Dupa citirea si acceptarea Conventiei de
inchiderea capacului, in caz contrar se pot Licents ScanSoft® PaperPort® SE executati
produce erori. click F;e Da. ;

1 1 Instalarea PaperPort® SE vaincepe automat si
este urmata de instalarea MFL-Pro Suite.

10



Instalarea driverului si a software-ului

Windows®

1 2 Atunci cand pe ecran apare Conventia de
Licenta Software Brother MFL-Pro Suite,
executati click pe Da daca sunteti de acord cu
termenii acestei licente.

1 3 Alegeti Ret ea, si apoi executati click pe
Urmatorul.

1 4 Instalarea driverelor Brother va incepe
automat. Ecranele de instalare apar unul dupa
celalalt. Va rugam asteptati cateva secunde
pana la afisarea tuturor ecranelor.

1 5 Daca aparatul este configurat pentru reteaua
dumneavoastra, selectati aparatul din lista si
apoi executati click pe Urmatorul.

Nota

Fereastra nu va aparea daca exista doar un singur
aparat conectat la retea; in acest caz aparatul va
fi selectat automat.

®
mﬁ
53
TO
B
=

1 6 Daca aparatul nu este configurat pentru a lucra
in reteaua dumneavoastra, ecranul va va
indica sa executati click pe OK si apoi fereastra
Configurare va apare. Introduceti adresa IP a
aparatului dumneavoastra, adaptata pentru
retea, conform instructiunilor de pe ecran.

1 7 Atunci cand este afisat ecranul de inregistrare
on-line Brother si ScanSoft, efectuati selectia
corespunzatoare si executati instructiunile de
pe ecran.

1 8 Executati click pe Finalizare pentru a reporni
calculatorul.

(Pentru Windows® 2000 Professional/XP/
XP Professional x64 Edition trebuie sa fiti logat
ca administrator.)

@ MFL-Pro Suite a fost instalat si instalarea
este completa.

11



%1188 Instalarea driverului si a software-ului Macintosh®

Utilizatorii de cablu USB
(pentru Mac 0s® X 10.2.4 sau ulterioara)

ﬁf/ Nota 4
Utilizatorii Mac OS® X 10.2.0 Ia 10.2.3 actualizati

la Mac OS® X 10.2.4 sau o versiune ulterioara.

(Pentru ultimele informatii despre Mac OS® X,
vizitati http://solutions.brother.com)

E// Nota

Asigurati-vé cé aparatul este pornit, conectand
cablul de alimentare.

Macintosh®
UsB

5 Porniti Macintosh®-ul.

6 Introduceti CD-ROM-ul livrat cu aparatul in
unitatea CD-ROM.

7 Executati dublu click pe pictograma
Start Here OSX pentru a instala.
Executati instructiunile de pe ecran.

ﬁf Nota

V& rugadm asteptati cateva secunde pentru ca
software-ul sa se instaleze. Dupa instalare,
executati click pe Restart (Repornire) pentru a
finaliza instalarea software-ului.

8 Softul Brother va cauta dispozitivul Brother.

9 Cand apare acest ecran, executati click pe OK.

@ Pentru utilizatorii Mac 0S® X 10.3.x sau

© Setare neadecvati versiunile ulterioare:

Asigurati-va ca acest cablu nu impiedica in acest moment, pachetul MFL-Pro Suite,

inchiderea capacului, in caz contrar se pot driverele imprimantei Brother si

produce erori. ControlCenter2 pentru scanerul Brother
au fost instalate si instalarea este
completa.

Mergeti la pasul 13.

12
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Instalarea driverului si a software-ului

Macintosh®

1 0 Pentru utilizatorii Mac OS® X 10.2.4 1a 10.2.8:
Executati click pe Add (Adaugare).

‘8086 ’Frinter List =’

5 (@o =

Add Joe

Name-

Status

1 1 Alegeti USB.

1 2 Alegeti DCP-XXXX (unde XXXX este numele
modelului dumneavoastra), si executati click
pe Add (Adaugare).

1 3 Executati click pe Print Center (Centrul de
tiparire), apoi pe Quit Print Center
(Terminare centrul de tiparire).

g __

E MI View Printers Jobs Window Help

About Print Center
Preferences...

®
<
n
£
c
.G:
(1]
=

Services >

Hide Print Center  %H
Hide Others
Show All

Quijt Print Center  38Q

@ in acest moment, pachetul MFL-Pro Suite,
driverele imprimantei Brother si
ControlCenter2 pentru scanerul Brother
au fost instalate si instalarea este
completa.

13



%1188 Instalarea driverului si a software-ului Macintosh®

Pentru utilizatorii de interfata de retea (numai DCP-540CN)
(pentru Mac 0s® X 10.2.4 sau ulterioara)

Asigurati-vé cé& aparatul este pornit, conectand
cablul de alimentare.

5 Porniti Macintosh®-ul.

6 Introduceti CD-ROM-ul livrat cu aparatul in
unitatea CD-ROM.

7 Executati dublu click pe pictograma
Start Here OSX pentru a instala.
Executati instructiunile de pe ecran.
Va rugam asteptati cateva secunde pentru ca
softul sa se instaleze. Dupa instalare, executati
click pe Restart (Repornire) pentru a finaliza
instalarea software-ului.

Macintosh®
Retea

8 Softul Brother va cauta dispozitivul Brother.

K// Nota

» Daca aparatul este configurat pentru refeaua
dumneavoastra, selectati aparatul din lista gi apoi

® Setare neadecvata executali click pe OK. Fereastra nu va apérea
daca existé doar un singur aparat conectat la
retea; in acest caz aparatul va fi selectat automat.
Mergeti la pasul 9.

» Cénd apare acest ecran, executati click pe OK.

Display name is not registered.
Click OK and register 3 name for your computer that wil by
N dpiayed when using the “Sean Ta” functions.

Asigurati-va ca acest cablu nu impiedica
inchiderea capacului, in caz contrar se pot
produce erori.

14



Instalarea driverului si a software-ului

Macintosh®

* Introduceti un nume pentru Macintosh®-ul
dumneavoastra in campul Display Name
(Listeaza numele), pana la 15 caractere si
executati click pe OK. Mergeti la pasul 9.

() Specify your machine by address
aaaaaa

Node Name

xxxxxxxxxx

the

» Dacé doriti s& folositi butonul de scanare pentru a
scana refeaua, trebuie séa selectati casuta
Register your computer with the “Scan To”
functions at the machine (inregistrati-va
calculatorul cu functia "Scaneaza la”" a
aparatului).

* Numele pe care il veti introduce va apérea pe
displayul LCD al aparatului cadnd apé&sati butonul
Scan (Scanare) si alegeti o optiune de scanare.
(Pentru mai multe informatii consultati Scanarea
Retelei din Ghidul Utilizatorului de Software de pe
CD-ROM.)

9 Executati click pe Add (Adaugare).

E// Nota

Pentru utilizatorii Mac OS® X 10.4 mergeti la
pasul 12.

1 0 Pentru utilizatorii Mac OS® X 10.2.4 1a 10.3.x:
Efectuati selectia prezentata in continuare.

PR [ ppea
[ZX:) 1 IPPrinting L =
| e — —
uss . A
e [ERBES  ynows ponting F_‘
e

. — . .

1 1 Alegeti DCP-XXXX (unde XXXX este numele
modelului dumneavoastra) si executati click pe
Add (Adaugare).

1 2 Pentru utilizatorii Mac 0S® X 10.4:
Alegeti DCP-XXXX (unde XXXX este numele
modelului dumneavoastra) si executati click pe
Add (Adaugare).

1 3 Executati click pe Printer Setup Utility
(Instrument setare imprimare), apoi pe Quit
Printer Setup Utility (Terminare instrument
configurare imprimanta).

K// Nota

Pentru utilizatorii Mac OS® X 10.2.x, executafi
click pe Print Center (Centrul de tipdrire), apoi
pe Quit Print Center (Terminare centrul de
tipdrire).

O

in acest moment, pachetul MFL-Pro Suite,
driverele imprimantei Brother si
ControlCenter2 pentru scanerul Brother
au fost instalate si instalarea este
completa.

15
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Marci comerciale

Sigla Brother este marca inregistrata a companiei Brother Industries, Ltd.

Brother este marca inregistrata a companiei Brother Industries, Ltd.

Multi-Function Link este marca inregistratd a Corporatiei Brother International.

Windows si Microsoft sunt marci inregistrate ale Microsoft in S.U.A. si in alte tari.

Macintosh si True Type sunt marci inregistrate ale Apple Computer, Inc.

PaperPort este marca inregistrata a ScanSoft, Inc.

Presto! PageManager este marca inregistrata a NewSoft Technology Corporation.

PictBridge este o marca comerciala.

Fiecare companie care are un software mentionat in acest manual are o Conventie de Licenta Software specifica programelor
sale brevetate.

Toate celelalte marci si nume de produse mentionate in acest manual sunt marci comerciale inregistrate ale
companiilor respective.

Compilare si publicare

Acest manual, care acopera cele mai recente descrieri si specificatii ale produselor, a fost compilat si publicat sub
supravegherea companiei Brother Industries Ltd.

Continutul acestui manual precum si specificatiile produselor se pot modifica fara o notificare prealabila.

Compania Brother isi rezerva dreptul de a efectua modificari, fara notificare prealabila, ale specificatiilor si materialelor continute
n acest document si nu poate fi facuta raspunzatoare pentru nici un fel de daune (inclusiv indirecte) cauzate de increderea in
materialele prezentate, inclusiv, dar fara a se limita la, erorile tipografice si alte erori aferente procesului de publicare.

Acest produs este destinat utilizarii intr-un mediu profesional.

Drepturile de licenta si autor

©2006 Brother Industries, Ltd.

Acest produs include programe software dezvoltate de catre urmatoarele companii.
©1998-2006 TROY Group, Inc.

©1983-2006 PACIFIC SOFTWORKS, INC.
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